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OZET

Macar etnograf Istvan Gy6rffy bir Macar inceleme ekibinde yer alarak 1918 yilinda
Anadolu’nun Kuzey Marmara bolgesini incelemis; bu inceleme gezisi sonrasinda Tiirk
kiiltiirti ile ilgili izlenimlerini, Macaristan’da 1921 ve 1929 yilinda Falu ve Levente adli
dergilerde yayimlamistir.

Bu ¢alismada Istvan Gy6rffy’nin, Tiirk kiiltiiriiniin bir yabanci etnografin gozii ile yan-
sitilmasi agisindan son derece 6nemli olan izlenimleri, dénemin Tiirk-Macar iligkileri cer-
¢evesinde ortaya konularak degerlendirilmistir.
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ABSTRACT

Hungarian ethnographer Istvan Gyorffy examined the Northern Marmara region of
Anatolia as a member of a Hungarian research team; after this expedition, he published his
observations about Turkish culture in two Hungarian journals, Fa/u and Levente, in 1921
and 1929.

The present study aims to evaluate his observations, which are very important in terms
of understanding a foreigner’s perceptions of Turkish culture, within the context of
Turkish-Hungarian relations of that time.
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"Bu calisma, 08-12 May1s 2008’ de Makedonya’nin baskenti Uskiip’te yapilan XIV. Ulus-
lar aras1 Tiirk Kiiltiirii Sempozyumu’nda bildiri olarak sunulmustur.
Mugla Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi Tarih B6limii — Mugla / TURKIYE
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PE3IOME

Benrepckuii stnorpad Murrsau I'sépddu B 1918 roxy Bmecre ¢ IPYHITON BEHIepCKUX
YHEHBIX NPESAUPUHSIT HYTEIECTBUE B AHATOIHIO C HEbIO HCCIIEI0BAHMS CEBEPHOI yacTH
peruona Mapmapa. 3amerku, cliefaHHbIe B X01€ JAHHOIO IyTEIIECTBHS, [IPU BO3ZBPALICHUH
Ha poaudy Mwrsau [vépddu narrevaran na CTpanuuax xypHanos «Dany» u «JleBenten B
1921 u 1929 ropax.

B nannoii crarse uccnenosanus Umrpana I béphdu, umMeroume BaxxHOE 3HAYEHHE ©
TOUKH  3PCHHA  OCBCLICHUS TYPELUKOH KYIbTYpbl MHOCTPAHHBIM 3THOrpaoM, ObLIH
PACCMOTPCHBI B pAMKAX TYPELKO-BEHI€PCKUX B3aUMOOTHOIICHMIA,

KinioyeBsbie ciioBa:
Stuorpad, Uurrsau Ceépdowu, Beurpus, kynsrypa, Typrus.

I. XX. Yiizy1l Baslarinda Tiirk — Macar Miskileri ve Istvan Gyorffy’nin
Inceleme Gezisi

Ozellikle Macaristan’da ortaya ¢ikan Turancilik akimi ve Tirkolojinin bulgu-
lartyla gii¢ kazanmaya baslayan Ttrk — Macar iligkileri, XIX. yiizy1l sonlarindan
XX. yiizy1l baglarina dogru olduk¢a gelismis bir durumda idi. I. Diinya Savasinda
Osmanl imparatorlugunun Avusturya — Macaristan fmparatorlugu ile yaptigi
isbirligi, kiiltiirel iliskilerin yani sira siyasi ve ekonomik iliskileri de glclendir-
misti.' Tiirk — Macar iliskilerinin en yogun dénemi olan bu yillarda savas kosulla-
rina ragmen, Anadolu’nun ekonomik ve kiiltiirel kaynaklariin aragtirilmasi, Tiirk
— Macar iliskilerinin bu temele oturtulmas: Macar Hiikiimetinin amaci idi.? Boyle
bir ortamda Macar Hiikiimeti 1918 yilinda, askerlik hizmetini yapan uzmanlardan
Anadolu’nun kuzey sahillerinin aragtirilmasi, tagsranin ekonomik cografyasinin ve
folklorunun incelenmesi i¢in bilimsel bir gezi planlamaya karar verdi. Ortaya
konulan sonuglar, daha sonraki Macar — Tiirk ekonomik iliskilerinin temeli ola-
cak, inceleme iilkeye ekonomik gelirin yant sira dogu bilimleri icin katki sagla-
yacaktr. Uyelerinin biiyiik béliiminii Kont P4l Teleki’nin segtigi ve baskanligini
yedek yiizbagt Dr. Jend Lenard’in yaptigt gezi ekibi olusturuldu. Al ayligina
diizenlenen bu bilimsel geziye topografyaci ve hidrografyaci Dr. Emil Vidéky,
Jeolog Dr. Laszl6 Gabor, ziraatci istegmen Kont Rezsd Széchényi’den baska
katilanlardan biri de, Macar etnografya aragtirmasinin Avrupaly diizeye yiiksel-
mesine hizmet eden ve kokeni nedeniyle giiclii bir sekilde Tirk kiiltiiri ve diline
ilgi duyan, klasik anlamda Tiirkolog olmamasina ragmen Hunlarla ilgili arastir-
malariyla Macaristan’daki Hun kiiltiiriiniin taninmasina katkida bulunan Macar
etnograf Istvan Gyorffy idi.? Istvan Gyorfty, daha 6nce Balkanlara birgok firsatla
gezilerde bulunmus, gozlemlerini 1916 yilinda Cografya Biilteni’nde (Foldrajzi
Kézlemenyek) yayimlamigti.* Dolayli da olsa bilim diinyasina Gyula Németh gibi
bir Tirkologun kazandirilmasinda kismen etkili bir kisi olan Gyérffy, simdi 1918
sonbaharinda bu ekibe katildigi zaman, Balkanlarda bagladig1 ¢alismalarini siir-
diirmeyi istemekte idi. 21 Eylilde Haydarpasa kampindan hareket eden ekibin
glizergah ve dinlenme yerleri Bulgurlu, Omerli, Hecizli, Sile, Kurucu kéy, Tekke,
Goksu, Celebikdy, Kandira, Karagalli, Hacilar Iskelesi, Sakarya Bogazi, Karasu,
Melen, Akgesehir, Akkaya, Alapli, Colmekciler, Kurdlar ve Eregli idi. Kandi-
ra’da iken Bulgar Cephesinin dagildig1 haberi geldi. Yiizbast Lenard Istanbul’a,
Ordu Komutanm General Pomiankowski’ye telgraf cekerek yolculugun siirdiiriiliip
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siirdiiriilemeyecegi konusunda gorts istedi. Birkag¢ giin i¢inde geri doniilmesi
yolunda cevap gelince, yiikiin biiyiik bslimii ve hastalanmis erat ile gemiye binen
Dr. Vidéky ve Kont Széchényi disinda, kalanlar Alapli, Yeniyer, Bekei,
Muhacirkoy, Hendek, Adapazari, Haci ibrahim Ciftligi, Hereke ve Biiyiikdere
beldesi tizerinden zorunlu ylriyiisle 7 Kasimda tekrar Haydarpasa kampina geri
dondi. Mondros Ateskes Antlasmasindan sonra Almanya ve Avusturya — Maca-
ristan ordularinin 28 Kasim tarihine kadar Tiirkiye’den ¢ikmasi gerektiginden,
ekip 7 Ocak 1919°da Haydarpasa’dan gemiye binerek, Trieste tizerinden 21 Ocak-
ta Macaristan’a geri dondii.

IL. Istvdn Gyérffy’nin Gezi izlenimleri

Savag kosullari iginde biiyiik zorluklarla gergeklesen ve 50 giin siiren bu ince-
leme gezisinde Istvan Gyorffy, Anadolu’nun Kuzey — Marmara béliimiiniin
etnografik haritasin1 Eregli ve Bolu hattina kadar asag1 yukar: 112.500 km?’lik
bolgeyi redakte etmis, yol boyunca 650 tane etnografik fotograf ¢ekmis, cizdigi
etnografik harita ile yerlesim cografyasina ait Snemli bulgular ortaya koymustur.’
Anadolu’ya ait inceleme gezisi sonrasi Tirkiye’yi ve dzellikle [stanbul’u bir kere
daha gormeyi ¢ok isteyen® Gyorfty’nin Tirkiye’ye yolculuk yapmaya baska firsa-
t1 olmamistir.” Ancak Gyorffy’nin dogrudan bu gezi ile ilgili izlenimlerini konu
alan ve Kérosi Csoma Dernegi’nin yaymn organt olan Kérdsi Csoma Archium’da
yayimlanan “4 Lendrd-féle Kis-dzsiai Expediciéo” adli yazisindan baska® gezi
sonrast yerlesim cografyasi, tarim, el sanatlar1, toplumsal yasam gibi alanlarda
yaptig1 degerli gozlemleri “Falu” ve “Levente” adly dergilerde 1921 ve 1929 yi-
linda yayimlanmistir.®

Gyorffy’nin bu yazilarinin igerigini degerlendirebilmek i¢in gezinin yapildig:
1918 tarihinden sonra, Tirkiye’deki degisimleri ve bu baglamda Tiirk — Macar
iliskilerini ele almak gerekmektedir.

I. Diinya Savasindan sonra 1920 yilinda Trianon Antlagmasini imzalayip top-
raklarinin ¢ogunu kaybeden Macaristan’da, Atatiirk’iin baslattig1 Milli Miicadele
ilgi ile izlenerek desteklenmis, Milli Miicadele Macar kamuoyunda bir umut 15131
olmugtu. Milli Miicadeleden sonra Lozan Baris Antlasmasi ile yeni Tiirkiye Cum-
huriyeti ortaya ¢ikt1§1 zaman, Macaristan Atatiirk’iin yarattig1 yeni Tiirkiye’yi de
hayranlikla destekledi. Resmi iliskiler kuruldu. Yapilan s6zlesmeler gercevesinde
pek ¢ok Macar uzman Tiirkiye’de gorev aldi. Atatiirk déneminde kiiltiirel, siyasi
ve ekonomik iliskiler en {ist diizeye ulast:.'?

Bu sonug, Gyérffy’nin Tiirkiye ile ilgili izlenimlerine de yansidi. O’nun gel-
digi dénemle, yeni Tiirkiye arasindaki fark: yazilarinda gérmek miimkiindiir. Bu
bir bakima Macarlarin hafizasmdaki Tiirk imajinin nasil degistigini de yansitmak-
tadir.

Gyorffy’nin 1921°de yayimlanan “4 Torék Falu”"', 1929°da yayimlanan “4
Torck Nép Jovéje”'?, “4 Torck Nép és Eletmodjaz”13 ve “Torokorszdagrol”'* adly
yazilarinda Kurtulus Savasindan, Cumhuriyetin kurulus yillarina dogru Tiirki-
ye’de olan degisimleri, gezi izlenimleri ile birlestirerek sunmaktadir. Bunlara
gore Gyorffy’nin goziiyle Tiirk ve Tiirkiye imaj1 soyledir:

“Tiirkleri bugiin de genellikle, eski ders kitaplarinin égrettigi gibi tasavvur
ediyorlar. Hiristiyan kiolelere lopragi isleten, kendi ise cubuk icerek beli biikiilen
halkin ¢calismasina bakan, zalim, hakimiyet icin diinyaya gelen 1rk! Sayet eve
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gelirse, pek litks rahatlikla disenmis evinde ¢ok sayida kadindan olusan haremi
bekler... Kadinlar yerine de kile kadinlar calisirlar, onlar ise miizik, dans ve
zevkler arasinda hayatlarini yasarlar. 2-300 yil once boyle Tiirklerin bulunmasi
miimkiin. Fakat bugiin bunlari gercekten, artik bosuna ariyoriar. "

“Tiirk evi en azindan 2 odadan olusuyor; birinde erkek oturuyor, digerinde
hanim. Hanimin odasina harem divorlar. Bizde, burada sadece ¢ubuk icen,dans
eden, ,keyif yapan kapatilmis Tiirk zevcelerinin oldugunu hayal ediyorlar. Oysa
hakikaten boyle degil. Iki karisi olan Tiirk ¢ok nadir.”"®

“Belki Tiirkiye gibi hi¢bir iilke son yarim yiizyil i¢inde o kadar bélgeyi kay-
betmedi. Ug¢ kitaya yayilan biiyiik diinya imparatorlugu bir 500 yillik sanlt gecmis
sonrasi, yayilmanin basladigi bélgeye sikist. Bugiin Tiirkiye, Kiiciik Asya ile
denk ve farksiz. Ger¢i kiiciik bir vilayet parcasi Avrupa’da da var: baskenti
Konstantinapol veya Tiirk dilinde Istanbul’un ezici kismi da Avrupa yakasinda,
Marmara Denizinin “Altin boynuz “'diye adlandirilan kérfezinde uzaniyor, bu-
nunla birlikte Haydarpasa isimli dis sehri bile, Asya tarafinda bulunuyor. Diig-
manlari, yurdumuzla ayni sekilde, Tiirkiye nin ¢ok uzvunu kesip atmalarina rag-
men, o bugiin dahi prestiji olan biiyiik iilke, cksik Macaristan ‘dan daha bii-
yiik ... "7

“Tiirkiye'yi tamamen gegen yiizyil sonuna kadar, hatta diinya savasinin pat-
lamasina kadar Bati Avrupa’da “hasta adam” olarak adlandirdilar. Ama Avru-
palt giicler Tiirkiye'nin hasta olmasina ¢ok bakimdan yardim ettiler. Tiirkiye,
kendi hiikiimetinde, Kemal Pasa Tiirkiye'de Avrupal: giiclerin imtiyazlarina son
verinceye dek hakim degildi. Ulkenin cok yiizyillik yonetim diizeni daha koklii
yeniliklere izin vermiyordu. Bunun icin Kemal, o zamana kadarki diizenle iligkiyi
kesti; Sultanin iktidarina son verdi, biiyiik niifuza sahip ulemanin siyasi olarak
hak saglayan giiciinden yoksun birakti ve yalmizea inanca yénelmeye zorlad.
Tiirk devlet fikrini benimsemeyi bilmeyen azinliklar: iilkeden baska yere nakletti
ve yerlerine miibadele yoluyla Tiirkleri getirdi. Kadinlar: kélelik durumlarindan
kurtardi. Pece kullanmay: kaldird: ve kadinlarin okula gonderilmesini zorunlu
kildi. Arap yazisini kaldirdi ve yerine Latin harflerini getirdi. Biitiin bu yenilikle-
ri ile komsu, ayni inanctan halklarin antipatisini iistiine ¢ekti. Ama Kemal iyice
gordii ki, Tiirkiye ayni inanctan olanlardan-ki onlarin biiyiik kismi Avrupali giic-
lerin hakimiyeti altinda yasiyorlardi- énemli destegi, durumunun kolaylastirilma-
st i¢in alamadi; bunun igin Tiirkiye nin biiyiik gii¢lere ait geleneklerini kopara-
rak, uzvu kesilip atilmus iilkeyi ulusal temelde yeniden diizenlemeyi istedi ve gele-
cekte kendi giiciine dayanmay: diler. Tiirkiye yeniden dogma ¢alismasinda her
yardim elini minnettarlikla kabul ediyor; bununia birlikte tecriibelerinden ders
¢tkararak ozellikle sadece, yardimi ayni zamanda iilkenin gelecegi icin tehlike
anlamina gelmeyen halklara dayaniyor. Tiirkiye biz Macarlarla geleneksel iyi
iliski iginde yagiyor ve dostlugumuzu memnuniyetle kabul ediyor. Tiirkiye 'nin
yeniden insasinda halen cok Macar galistyor ve yurttaslarimiz her tarafta kendi-
lerini ispatliyorlar. Tiirk ise, “kardas” (testvér) diye cagirdigr Macar’1 6diil ola-
rak biitiin diger Avrupali halklara kars: sevgiyle buyur ediyor.

Tiirkiye kisa zamanda gelisecek. Uzmanlarin simdi hesaba kattig1 olaganiistii
¢ok maden hazinesi var. Bazi yerde maden cevherleri topragin yiizeyinde yatiyor,
simdiye kadar hi¢ kimse onlarla ilgilenmiyordu.

Tiirkiye’nin yiiz dlciimiinden sadece %7 si islenmis arazi, digeri kullanilmi-
yor; ozellikle otlak olarak yararlandiklarinin en biiyiik kismi ¢ayirlik veya kum
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bozkiri. Simdiye kadar asfalt yollarin olmamas: ziraatin biiyiik engeli. Tiirk yol-
larinda hi¢hir tirlii Avrupali tasit gidemezdi, sadece biiyiikliigii yaninda da bir-
iki kental yiikten daha fazlasini tasiyamayan bigimsiz, biiyiik, agir Tiirk viik ara-
basi. Kopriiler de yollar da hemen hemen hi¢ yoktu. Kemal’in ilk igi asfalt yolla-
ri, demiryollarini yapmakti. Béylece ondan dnce hicbir sey iiretilmeyen, iiriinii
nakletmenin miimkiin olmadig bélgeleri de ekip bi¢cmek miimkiin olabilirdi. Ulke-
de, buraya kadar sadece malarya yayan ve insanlarin binlercesini ¢alismaya
glicii olmayan hastalar yapan biiyiik batakliklar var. Simdi, ¢cok ve bir siirii ve-
rimli araziyi islenebilir hale getirecekleri, batakliklarin drenaji basladi. Yurdu-
muzun fabrikalar: Tiirkiye've ¢ok tarim makinesi naklediyor ve eski kotii zirai
arag-gere¢ eski esya ¢opliigiine gidiyor. Hayvan varhiginin 1slahi icin ise iilke-
mizden bir siirii damizlik hayvan aliyorlar. Tiirkiye sayet béyle ilerlerse birkag
on yil sonra niifusu iki katina ¢ikacak, zengin ve gii¢lii olacak ve “hasta adam”
Avrupaly gii¢ler arasinda tekrar hatiri sayilir ulus olacak. '

“Tiirkiye 'nin bir tarafinin kesilip atilmasindan sadece tek kazanci, azinlikla-
rindan kurtulmas: oldu... Gecen yiizyil i¢inde, diismanlart o zamana kadar baris
i¢inde yasayan bu halklar: Tiirklere karsi kigkirttiklar: ve bagimsizlik ¢abasi i¢in
tahrik ettikleri zaman, Tiirkiye 'nin azinliklariyla problemi oldu. Ermeni, Rum ve
diger kiyimlar bunun sonuglari. Bugiin artik Tiirkiye'nin eksik Macaristan’'dan
daha fazla azinligi hemen hemen hi¢ yok.

Kendilerini Kemal Pasanin otoritesi altinda iyl hissetmeyenler, gé¢ ettiler;
yerlerine Tiirkler, farkli Balkan iilkelerinin rahatsiz edilen Tiirklerini yerlestirdi-
ler.

Tiirklerin hosgdriisii neredeyse darbimesel. Ulkemiz onlarin yonetimleri al-
tinda oldugu zaman, dillerini ve dinlerini bize zorla kabul ettirmeye asla teseb-
biis dahi etmediler, azinliklarin da bir 500 yildan beri dil ve irki hususiyetlerini,
hatta dinlerini de korudular. Bosnali Swrplarin bir kismi, Bosnaklar da kendi
istegiyle vaktiyle Islam dinini kabul etmiglerdi. 7"

Istvan Gyorffy’nin yazilar1 en ¢ok iizerinde durdugu konulara gére de tasnif
edilebilir. Bu yazilardan Gyorffy’nin koy kiiltiri®®, endiistri ve el sanatlari®!,
Tirk kadini ve toplumdaki yeri®, ormancilik®, hayvancilik®, tarim® ve yerlesim
cografyasina ait*® izlenimlerini ortaya koymak miimkiindiir. S6yle ki:

Koy Kiltiiri:

“...Avrupali biiyiik giicler, ondan “hasta adam’ oluncaya kadar zavall
Tiirkiin kanini emdiler. Tiirkiye yi bir yiizyildan beri, dostlari ve diismanlari,
yakin ve uzak komsulart buduyorlar. Ve bugiin artik 6yle zavalli ve yere vurulmusg
ki i¢ diigmanlar: ile de basa ¢tkamiyor. Tiirkive hakkinda yazanlar her zaman
Istanbul’a ait iligkilerini yaziyorlar ve onu biitiin iilke i¢in genelleme yapiyorlar.
Bu, sanki Budapeste halkini ve halkinin yasamini Macarlar i¢in genellemeleri
gibi bir sey. O halde Kiiciik Asya’da gordiigiim gibi gercek Tiirk koyliisiiniin ya-
samini tasvir etmeyi deneyeyim.

Tiirk koyliisii olaganiistii kanaatkar. Daha ziyade, daha ¢ok is yapmamis gibi,
kiiltiiriin biitiin kazanimlarindan feragat ediyor. Koyleri simdi de yiizyillar énceki
gibi. Ekonomisi miimkiin olabilecek derece iptidai. O, neredeyse her ihtiyacim
kendi karsiliyor, ama lizumundan Jazlasini iiretmiyor. Ashinda son derece onurlu,
ciddi ve konuksever. Yiik arabasiyla Kii¢iik Asya’yi kat etmek isteyen Avrupali
kesin uzaga gitmiyor. Tiirkler miimkiin mertebe at arabasiyla gitmiyor ama at
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sirtinda gidiyor. At sirtinda, yiik arabasmdakinden hatta yiikiinii de daha seve
seve tasiyor. Ciinkii yollar ¢ok az gidilebilir ve Tiirk arabasi dyle agir ki onu bog
sekilde de yedege alip ¢cekmek mesele.At ondan devrilir de; bunun i¢in onu man-
daya ¢ektiriyorlar...

Kdylerde sokaktan soz etmek pek miimkiin degil, ¢ciinkii arsalarin parmaklik-
lar1 bile yok. Evler birbirine yeterince yakin, sebebi agillarimin \yiiklerinin ol-
mamasi ve tarim isi kdyiin ucunda olan ortak bir bah¢ede yapiliyor.

Yukaridakilerden sonra birileri Tiirk evinin sefil bir gecekondu oldugunu dii-
Stiniir; oysa bu yanhs. Tiirk evinin hepsi katli. Disaridan bir giizel boyanmamigssa
da (genellikle araliklari macunla bile tikamiyorlar, badanalamak adeti ¢ok az),
icerden daha da giizel ve daha rahat. Tiirk evinin zemin kat davarlara ait. Bura-
da ahirlar var. Ahirdan merdiven, 2-4 odanin bulanabildigi yukari kata gétiirii-
yor. Erkegin ayri, kadinin ayri odasi var, bu son olarak belirtilenin ki “harem”.
Bir odayr mutfak, birini kiler isgal ediyor.

Tiirklerin evi i¢erden olaganiistii temiz. Tiirkler ayakkabisini, odaya adim at-
madan énce, kapinin éniinde ¢ikartiyor ve soket veya cartkla giriyor. Odanin dé-
semesi de billur gibi temiz. Mobilyalar yok. Sandalyeler gerekmiyor, ¢iinkii yerde
oturuyorlar. Masalari sadece bir yuvarlak tepsi seklinde disk, ki onun ayagi he-
men hemen 10-15¢m. O odada da durmuyor; ama yemek hazirlayinca getirmeye
aliskinlar, yemekten sonra yeniden disar: gotiiriiyorlar. Elbise dolaplar: hatta
yataklari bile yok. Elbiseleri ve yatak takimlarini duvara oyulmus, kapagi olan
oyuklarda sakliyorlar. Belki de bizim duvar dolaplarimiza benzetebilirim. Yatag,
odanin désemesine yazmaya aliskinlar. Resimler Tiirk odasini siislemiyor. Evin
agagtan yapildigi yerde, giizel oymalar oday: stisliiyor. Sobalar1 bile yok ama
sert mevsimde geceleyin biiyiik kiitiigiin yandigi bir sémine tiirleri var. Oda soguk
degil, ciinkii altindaki ahir, ahir kokusu yukart gelmeksizin 1sitiyor. Zaten Tiirk
koyliisii biitiin zamanini agik havada veya ahirda siiriileri arasinda gegiriyor.”’

Yazar burada koy kiiltiiriinden s6z ederken Tiirk kadinina 6zellikle deginmek-
tedir.

A.Tiurk Kadini ve Toplumdaki Yeri:

“... Hamim ise yorulmaksizin sabahtan aksama dek calisiyor. Ciinkii Tiirki-
ye’'de halkin muhitinde, daha ziyade kadinin calistigi erkegin emrettigi adetine
inanilir, bizdeki gibi degil. Ciinkii koca, kadin parayla aliyor; hal béyle iken O,
O’nun igin verilen biiyiik meblag: kazanmak zorunda. Kadin, sayet gerekirse fi-
rinda pisiriyor, yemek pisiriyor, yikiyor, ip egiriyor, bez dokuyor, siiriiyii bekli-
yor, ¢ocuklar: yetistiriyor, tarlayi ¢capaliyor, siiriiyor, tohum ekiyor, iiriin toplu-
yor. Erkek, ézellikle sadece siiriiyle ugrasiyor, yiik arabasi siiriiyor, artik kadinin
giiciiniin yetmeyecegi isleri yapiyor. %

Gyorfty “A Torok Nép és E’letmédja” adli yazisinda da erkek ve kadin arasin-
daki “bu orantili olmayan is béliimiinden” s6z ederken kendi koyliisii ile Tiirk
koyli kadin arasinda benzer yénler bulmaktadir:

“Tiirk koylii kadini daha ¢ok degilse de Macar kéylii kadini gibi gecim icin
miicadele ediyor

Gyorffy “4 Tordk Falu” ve “A Torék Nép és E"letmo’dja” adli yazilarinda Tiirk
kadininin konumuna deginmeye devam etmektedir. Soyle ki:
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“Tiirklerin ¢ok esliligi artik daha ziyade sadece Avrupalilarin fantezisinde
yasiyor. Belki 6yle ifade etmemiz gerekir ki her yiziincii Tiirk’iin 2 esi ve her
binincinin 3 esi var. Orada evlenmek bizdeki gibi dyle kolay degil. Bizde hatiri
sayilir drahoma veriyorlar kizlara; fakat Tiirk delikanlis kelimenin tam anlamiy-
la satilik kizi, ana babasindan aliyor. Bunun fiyati ise birka¢ dana ve meydana
getirmenin kolay olmadigi diger menkul. Tiirk kadininin pecgeli gezmesi de bugiin-
yarin ge¢mis olacak. Koy yerinde kovlii kadinin, kizin pegesi bile yok. Kéyliisii-
niin Gniinde yiiziinii ¢ok da sarip sarmalamiyor. En Jazla sayet kéye yabanci ge-
lirse, adet yerini bulsun diye basindaki ortiiyii burnuna kadar yukar: ¢ekiyor;
bizim yasl kadinlarimizin bazilarinin kiliseye giderken yaptgi gibi.*’

“... Koylii kadin simdiye kadar bile pege tasimiyordu. Simdi artik Kemal Pa-
sa, bu modasi ge¢mis adeti tamamen kaldird:. '

B.Endiistri ve El Sanatlar::

“Tiirkiye'de tamamen en son zamana kadar endiistri en iptidai durumda idi;
ama daha da ziyade kiiciik endiistri gelisiyordu. En ufak koyde bile, koy icin en
gerekli sanayi mamullerini yapan bircok el zanaatin buluyoruz. Endiistrinin halk
sanatinin pek de yararina olmadigini biliriz. Ciinkii sadece basmakalip olarak
kitle mallarint iiretiyor. Bununla birlikte kii¢iik endiistri, halk sanatinin yatagi.
Burada, sinirsiz olarak kiginin sanat¢: egilimi kendini gosterebilir. Tiirkler, do-
gulu halk olarak, ¢ok eski zamanlardan beri siislii elbiselerden hoslaniyordu. Iple
siislemede Tiirk terzisi ulagilamaz. Iple siisleme seklini, diigiim atmalarinmi Tiirk-
lerden Ggrenmis olmamiz muhtemel. Tiirk terziler, alisilmis sekilde acik renkli
¢uhadan veya ipekten hazirlanan giysilerini her zamanki kara, altin ve giimiig
kordonla siisliiyor. En sik gériilen renk kirmizi, visne kirmizisi ve mavi. Kadinla-
rin giysisi Avrupali kadinlarin ki gibi éyle siislii, g0z alict degil. Ciinkii Tiirk
kadinlari en son zamanlara kadar kadinlarin ozgiirliigiine kadar, kuskusuz basit
Sforma tiiriinde giysiyle sokaga ¢tkiyorlardy, yiizlerine de pece ortiiyordu. Bununla
birlikte ev kiyafetleri daha da muhtesem renkli, daha siislii idi. Boylece Tiirk
kadini, ozellikle sehirli niifus, yasaminin ¢ogunu iste onun icin bol bol el isivle
ugrasarak haremde geciriyordu. Toplumsal yasamin yasamiyordu..

Halicilik ¢ok yaygin ev endiistrisi idi ki onda Tiirk kadinin sanatkarane egi-
limi fazlasiyla belli oluyordu. Her bolgenin vard: ;hatta var kendine 0zgii hali
deseni, bunlar: biitiin diinya taniyor. En siisliiler diigiim atilmis halilar, ki onlar
bizde Iran adi ile zikretmek adet olmus. Kiicitk Asyali Tiirk halilarini ézellikle
gencecik renk ihtisamlar: nitelendiriyor. En iinliileri Izmir, Hereke, Bergama,
Usak, Konya'ya ait vb. halilar. Kiiciik Asya’nin kuzey kisminda, Karaman'da
dokuma tezgahlarinda hazirlanmis Karaman halisi, Avrupa’da perdelerde kulla-
nilan Torontal halisina bir dereceye kadar benziyor .

Tiirk kadinlar: nakisin ¢ok biiyiik ustalari. Ozellikle ipek, altin ve giimiis ip-
likle nakis isliyorlar. Cicek siisiinii seviyorlar. Cicegi ozellikle buker seklinde
gosteriyorlar. Avrupa’da sik sik goriilen geometrik desenler Tiirklerin islemele-
rinde nadir bulunuyor. En sik olarak sallari, ortiileri, yastik kiliflarini isliyorlar;
bunlarin bir kismi- hali gibi- Avrupa pazarina geliyor.

Tiirk yazist da sik sik goriilen siisleyici unsur. Tiirkler gecen ayin I’ine kadar
tamamen Arap harflerini kullaniyoriardi. O zamandan beri Kemal Pasa Latin
yazisimin kullanilmasini zorunlu kildi. Tiirk yazist olaganiistii siislii ve pek ¢cok
cegidi var. Yazmayi herkes égrenebilir, Jakat giizelce yazmay: az insan biliyor.
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Tiirklerde, birka¢ metelik i¢in, siparig verene ¢ok giizel mektup yazan sokak yazi
ustalari gelenek idi. Tiirk, aga¢ oymaciliginda ¢ok usta degil. Ciinkii agaci az ve
yontacagr ey pek yok. Bununla birlikte evleri alisilmig olarak aga¢tan yapiyorlar
ve mahirane bir sekilde 2-3 katli evi de agactan insa edebiliyorlar... Tast daha
da giizel yontabilivorlar. Macar Kalvinistlerin mezarlarima dikilen ahsap haca
benzeyen tek tek Tiirk mezari, gercek miizelik parca ve en kiigiik kéy mezarliginda
bile bir iki bulunabilir. Mezar taslarinda ¢ok giizel olarak kazinmus harfler, yata-
min hatirasini bildiriyor. Demir isciliginde de ustalar. Fakat en giizel madeni
esyalart bakir ve giimiisten yapiyorlar. Genel olarak ince teknikleri yaygin. Bu,
ufak giimiis yuvarlaklari lehimledikleri sag teli inceligine getirilmis giimiis telden
hazirlanmig miicevher ve siis esyasi. Tiirkiye’de toprak isi de gelismis. Cok giizel
¢ini ¢omlekleri yapiyorlar. Kiiciik Asya’da liiletasi memleketi de var. Burada en
giizel liiletas1 siis esyalari ve Tiirk’iin sevdigi piposu, uzun agizligr yapiyorlar.
Tiirk halk sanatina ait mallarin sergilenmesi, iilkenin baskenti gibi, kiiciik sehir-
lerde de mevcut olan “pazar” denilen kapali ¢arsi.”’

C.Hayvancilik ve Ormancilik:

“Tiirk her seyden énce hayvancilikla ugrasan bir halk. Ozellikle koyun, kegi
besliyor. Ciinkii bunlar az ihtiyagl hayvanlar. Kosum icin manda, sigir, at, orada
burada esegi, deveyi kullaniyorlar. Topragi da bunlarla isliyoriar.”%

“Tiirkiye 'nin biiyiik kismini yiiksek daglar kapliyor. Ama orta kisminda daha
yiiksek konumlu yaylalar da var. Ama bunlar ¢ogunlukla susuz, verimsiz, kumlu
veya tuzlu step ki onlar insan ikameti icin elverissiz. Tiirkive 'nin ormani da az.
Ozellikle kuzeye ait Karadeniz tarafinda mese ve yumusak kestane ormanlarini
buluyoruz. Giineyde Akdeniz tarafinda da ormanlar var. Fakat biitiin bunlar iilke-
nin agag ihtiyacini ashinda karsilamiyor. Bu bakimdan Tiirkiye iilkemize gore de
daha kéti durumda. Zira Tiirkler evierini agactan insa ediyorlar;, onun disinda
1sitma icin, kismen pisirme icin de odun kullaniyorlar, ozellikle sehirlerde. Sonra
Tiirklerin yok edilen ormanlarda hayvan otlattiklarini da bilirsek, iilkenin kirag
olmamasina sagmayalim.”**

“Ama Tiirkler tam da Kunsag’li Macarlar i¢in séyledigimiz gibi agacin diig-
mani. gayet bir agag gériirse ilk diisiincesi onu kesmek. Ulkede gilinlerce gidebildi-
gimiz ama bir agag goremedigimiz tepeler var. Oysa zeytin, incir agaci her yerde
yetigiyor, hatta iiziim de biitiin dzel bakim olmaksizin muhtesem bir sekilde siislii-
yor. Duvarlarda, surada burada éyle iiziim asmalar gérebiliriz ki onun goévdesi but
kalinliginda, yapraklar: ise katli evin tepesinde!...

Karadeniz kiyisi ¢evresine ait ormaniiklarin bir kismi yumusak kestane agagla-
rindan olusuyor. Ama sanmayalim ki bu kestane pazara geliyor! Tiirkler ev ihtiya-
cina yetecek kadarini topluyor, geri kalan ise aga¢ altinda bitiyor. Yani telef olmu-
yor. Ciinkii onu yaban domuzu yiyor. Tiirkler domuzu murdar hayvan sayar ve etini
yemez. Onu avlamak bile adet degil, ama geceleyin atesle, giiriiltii patirtt ile onu
ekinden iirkiitiiyor. Bunun i¢in yaban domuzu olaganiistii artmis ve ¢ok ziyana ne-
den oluyor. Geceler, yaban domuzu iirkiitenlerden ve uluyan ¢akallardan safak
sokiinceye kadar giiriiltiilii. >’

D.Tarim:

“Tiirk topragi ¢ok elverissiz. Cok kirag kayalik tepeler, ucurumiar, cali ile kap-
lanmis korular, ¢ok nadiren bir bir yarisina kadar suyu ¢ekilmis ¢aylar. Biitiin
lilkeyi su yoklugu nitelendiriyor. Burada kuyuyu kazmak miimkiin degil, birka¢ saat
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licret i¢in kaynak bile bulunmuyor. Kaynaklart da tahmin ediyorlar. Ustiine giizel
bina yiikseltiyorlar ve suyu boruyla uzaga gétiiriiyorlar. Yagmur sadece kigin yag:-
yor; baharda, sonbaharda ¢ok az, yazin ise asla. Daha ¢ok gece ¢igi var. Geceler
yazin ¢ok serin, giindiizler dayanilmaz sicak. Yagis yoklugu nedeniyle iiriin de az,
sayet 3-4 tohum verirse, Tiirkler memnun oluyor. Kitii sekilde toprag isledikleri
ger¢ek; sabanlariyla sadece onu kaziyorlar, giibrelemek adeti hi¢ yok. Giibre top-
ragi iyilestirmekten ziyade yakit malzemesi. Sehirlerin yakininda bah¢ivaniik yap-

mak moda. Bunda éyle biiyiik ustalar ki Macaristanl; bah¢ivanlarimizi da gegiyor-
lar.” 0

“Tiirkiye’'de genel olarak heniiz karasaban kullaniyorlar. Bu son derece basit,
bi¢imsiz alet, tepesine bir demir pabucu gecirdikleri adeta bir agag¢ ¢engel, bu
kaziyor topragi. Yiv dondiireni bile yok, sapi da sadece tek. Pulluk arabasini bilmi-
yorlar. Genel olarak da orakla iiriin topluyorlar...

Tiirkler ozellikle bugday, arpa, yulaf, misir yetistiriyorlar. Bugday! ufak su
veya yel degirmenlerinde égiitiiyorlar; buharl degirmen ¢ok nadir. Bugday: dibek-
te dovmeye aliskinlar, lapa olarak; eskiden bizdeki dart bulamact gibi. Ulkenin
bolgesinin olsa olsa %7 si isleniyor; digeri mera, orman veya bozkir. Topragin
bedeli ¢cok az. Bununla birlikte sayet yollar yapilirsa, Tiirkiye'de tarim gelisecek.
Ciinkii arazisi iyi.”’

“Tiirk erkegi ézellikle davar siriiyor. Tarim isinde de karisina yardim ediyor.
Kiiciik endiistri Tiirkiye'de ¢ok gelismis ve en ziyade erkek ondan az bir para da
kazanabildigi herhangi bir ustaliga da erigmis. Zira tarim iiriinlerini genellikle
kendileri tiiketiyorlar; ciinkii onu degerlendiren piyasadan normalde uzaklar. "

“Tiirkler ziraat: sadece kendi ihtiyaci igin yapiyor. *°

E.Yerlesim Cografyasi:

“Tiirkiye'yi yani Kiiciik Asya'yi ii¢ taraftan deniz gevreliyor. Doguya dogru
Kafkas daglarinin ¢cogunlukia Tiirk kindan veya en azindan Islam dininden iilke-
cikleri cevreliyor ki onlar halen dahi Sovyet Rusya hakimiyeti altinda Kafkash diye
adlandirilan cumhuriyette yasiyorlar. Tiirkiye 'nin dogu komsusu, bu sinir kisminda
dahi Tiirklerin olusturdugu Iran. Giineydoguda Mezopotamya ve Suriye ile sinir-

das. Bu bélgeleri simdi Diinya Savasi sonrast Ingiliz ve Fransizlar ondan aldi-
lar.”"

“Tiirkler arasinda bugiin dahi ¢adirda yasayan, siiriileriyle bir yerden yere go¢
edenler var; bunlar Yériikler. Ama bunlarin sayist son derece dnemsiz. Sehirler-
de,bugiin de bunlar icin bile Tiirk hakimiyetinin cekilmezligini gosteren ¢ok Rum
Ermeni yasiyor. Ulkenin icine dagitilmis Cerkezler, Kiirtler ve bazi daha kiigiik
azinliklar yasiyorlar, ki onlarin hepsi Miisliiman ve Tiirk¢e de konusuyorlar.

Tiirk halki kismen koylerde, kismen sehirlerde oturuyorlar. Sehirleri kalabalik
ve yeterince giizel. Buna karsilik 30 evin oldugu kiiciik koylerin artik yeterince
biiyiik koy oldugu séylenebilir. Koyler yakin, birbirlerinden 2-3km’lik. Tiirklerde
daginik koy taninmayan bir sey. Zira tarimla az ugragiyorlar. "%

“Bazilari 8-10 evden olusuyor. Sadece kisin ve sadece yazin oturdukiar: koyler
de var. Asla oturmadiklari da var. Bunu oyle anlamak gerekir ki 10-15 koy bir
ortak kilise insa ediyor; etrafinda diikkanlar: dikiyor, belki baska resmi binay: da.
Ve sadece ibadet veya haftalik alis veris miinasebetiyle ugruyor. Bunlarda, koy
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seklinde “aligveris yerlerinde” sahiden hi¢ kimse oturmuyor. O belki bizim “dagi-
nik kéylerimize” uygun diiser. "*

“Yine de baharla veya yaz basinda yola koyulduklar: ve daglara tasindiklar:
Tiirk kéyiine rastlaniyor. Burada stiriileriyle tamamiyla sonbahara kadar, soguk
hava onlart biitiin yazin bog sekilde duran kislik kéylere mechur birakincaya kadar
vasiyorlar; Bununla birlikte yazlik kéylerde cadirlarda degil, ama kuliibelerde
oturuyorlar. "

Sonu¢

Macar etnograf Istvan Gyorffy, 1918 yilinda bir inceleme ekibi ile Anadolu’ya
gelmis, Anadolu’nun Kuzey Marmara kesiminde etnografik incelemelerde bulun-
mus ve bu bdélgenin yerlesim cografyasina ait 6énemli bulgular ortaya koyarak,
etnografik haritasini ¢gizmistir.

Macaristan’a déniince gezdigi bolge ile ilgili izlenimlerini uzun bir aradan son-
ra, “Falu” ve “Levente” adli dergilerde yayimlamistir. Bu siire i¢inde Tiirkiye’de
meydana gelen degisme ve gelismeler, bu yiizden Gyorffy’'nin gezi ile ilgili izle-
nimlerine yansimistir. Gyorffy, yazilarinda hem gittigi donemle ilgili Anadolu’nun
kiiltiirii hakkinda bilgi verirken, var olan durumu da bu izlenimler ile birlestirerek
aktarmakta, ayn1 zamanda Tiirk ve Macar kiiltiirleri arasinda karsilagtirmalar yap-
maktadir.

Bu yiizden Gyorffy’nin Tiirkiye ile ilgili izlenimleri, Anadolu’nun toplumsal,
ekonomik, siyasi durumunun bir yabancinin gozii ile yansitilmas: ve degerlendiril-
mesi acisindan olduk¢a 6nemli oldugu gibi, her iki milletin kiiltiir unsurlarinin
kargilagtirilmasi agisindan da olduk¢a 6nemlidir. Gyorffy’nin izlenimlerinden sade-
ce tarih biliminin degil, tarihe yardimci diger disiplinlerin de yararlanmasi ve 6-
nemli veriler elde etmesi miimkiin goriinmektedir.
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EK-XIX

A tordk falo”

A t6rékdket tobbnyire ma is ugy képzelik, mint ahogy a
régi tankényvek tanitottak. Kegyetlen, uralkodasra termett
faj. aki keresztény rabokkal miivelteti a f6ldjét, maga
pedig csibukozva nézi a gérmyeds nép munkajit. Ha haza-
tér, pazar kényelemme! berendezett lakdsiban nagyszamu
asszonybol allé hareme virja s minden gondolatat igyek-
szik ellesni. Az asszonyok helyett is rabndik dolgoznak,
6k pedig zene, tanc és élvezetek kozott élik le ¢letiiket.

Lehet, hogy 2-300 év eléut ilyen t6rokok is talalkoztak,
de bizony ma mar ezeket hiaba keresnék. Ami kincseket
évszazadokkal ezel6tt a t6rok fegyver &sszeharacsolt,
azoknak mar csak hilt helye van, az eurdpai nagyhatalmak
addig szivtak a vérét szegény téroknek, mig ,beteg ember”
nem lett belSle. Egy évszazad 6ta csonkitjak Tordkor-
szagot bardtai és ellenségei, kozeli és tavoli szomszédjai
¢« ma mir olyan szeaény és foldresuitott, hogy belss ellen-
SCRCI 1> allyg bur

Akik Torokorszagrol irnak, rendesen a konstantinapolyi
viszonyokat irjak le s azt dlualanositjak az egész orszagra.
Olyanforma dolog ez, mintha Budapest népét és népénck
cletet allitanak oda, mint a magyarsag példajat. Megkisér-
lem tehat az igazi t6rok falusi életet jellemezni gy, ahogy
Kis-Azsiaban lattam.

A torok paraszt rendkivul igénytelen. Inkabb lemond a
Kultura minden vivmanyarol, mintsem, hogy azért na-
gvobb munkat veégezzen. Falvar most 1s olyanok, mint
evszazadokkal ezelon. Gazdalkodasa a lehetd legkezdetle-
gesebb Csaknem munden seukségletét maga alliya eld, de

Istvan Gyorffy’nin Tiirk kdyiinii anlatan yazisi.

Istvan Gyorfty, “4 torok falu”, Gyorffy Istvan [rasai Balkanrél es

Tordkorszagrél, s.67.
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EK-XX

D torok népmivéseet”

Torékorszagban egészen a legutdbbi id6kig a gyaripar a
legkezdetlegesebb allapotban volt, annal inkabb viragzott
azonban a kisipar. Még a legaprébb faluban is szamos
kézmiiiparost taldlunk, akik a falu részére a legsziikksége-
sebb iparcikkeket készitik.

Tudjuk, hogy a gyaripar nem igen kedvez a népmiivésze-
teknek, mert csak sablonos tdmegcikkeket termel. A kisipar
azonban melegagya a népmiivészeteknek. It korlatlanul
¢rvenyesitilhet az egyén miivészkedd hajlama.

A torok, mint keleti nép, 8sidok 6ta kedvelte a diszes ruha-
kat. A zsinorral valo diszitésben a tdrék szabé utolérhetetlen.
Valészind, hogy a zsindrozast, illetOleg a zsinOrdiszités-
maodot, a vitézkotéseket a térékdktSl tanultuk. A térdk sza-
bok rendesen fekete-, arany- vagy ezistzsindrral diszitik
a felséruhakat, melyek rendesen vilagosszinli posztébol
vagy selyvembo! késziilnek. Leggyakonbb szin a piros,
ticgey voros os kek A nok felsoruahign nem olvan diszes,
feluind, mint az eurdpatl néké. A torok noék ugyanis a leg-

utobbi 1dokig, a nok felszabadulasaig bizonyos disztelen
cgvenruhatélében jartak az utcan, arcukat s fatyol fedte.
Annal szinpompasabb, diszesebb volt azonban az otthoni
oltozekik. A torok nd. kildndsen a varost lakos, a harem-
ben weltotte ¢letencek javareszet, tarsadalmi €letet nem el
gy aztin béven raert keaimunkaval foglalkozni

Nagyon elterjedt hiazupar volt a szényegszoves, melyben
a torok nGé muveszt hajlama bOven megnytlvanulhatot
NMinden vidéehnek megvolt, s6t megvan a maga jellegzetes
seonyegmintaga, ceeket ismenk az egesz vilagon, Legdi-

Istvan Gyorffy’nin Tirk halk sanatlarini anlatan yazist.

Istvan Gyorffy, “4 t6rok népmiivészet”, Gyorffy Istvan [rasai Balkanrél es

Toérokorszagroél, s.83.
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